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podle bratrii Skorpilti, zakladatelt
bulharské archeologie a muzeologie,
déle osadu Jireckovo (Miupeukoso)
v pohoii Strandza, jez dostala nové
jméno na pocest Konstantina Jirec-
ka, balkanisty, historika a byzanto-
loga. V bulharskych méstech dale
nalezneme velké mnozstvi ulic po-
jmenovanych po Cesich ptisobicich
v Bulharsku. Asi nejexotictéjSim
ptikladem tcty k témto Cechtim
pfedstavuje pojmenovani jednoho
z myst na Smithové ostrové (Jizni
Shetlandy v Jiznim oceanu) podle
K. Jire¢ka a Skorpiliv ledovec ptimo
v Antarktidé (pobrezi Loubet). Pen-
cev zde také zminuje pamétni des-
ky a sousosi vénované bulharskym
Cechtim. Posledni ¢ast publikace
tvori dalsi edice dokumentu, ten-
tokrét jde o text Jaroslava Stercla,
tehdej$iho predsedy Ceskosloven-
ského narodniho domu T. G. Masa-
ryka v Sofii, Cechoslovdci v Bulharsku

z roku 1950. Marek Jakoubek ¢lanek
uvadi objasnénim promén ceského
badatelského zajmu o bulharska
témata a misto, které v ném Stercltiv
rukopis ma.

Publikaci pak uzaviraji medailon-
ky obou autorti a anglické summary.
Literatura a prameny jsou uvedeny
u kazdé kapitoly samostatné.

Knihu Cesi a Slovaci v Bulhar-
sku lze pravem povazovat za dal-
§i dilezity zdroj informaci (zde
i pramennych) pro pochopeni
cesko(slovensko)-bulharskych vzta-
hti v minulosti i soucasnosti. Nebot
pravé v déjinach a kulture moder-
niho Bulharska zanechali zejména
Cesi velmi vyrazny otisk, a to téméf
vyhradné v pozitivnim smyslu.
I v ramci studia ¢eskych déjin a men-
tality hraje ceské exposé v osvoboze-
neckém Bulharsku a dobach nasle-
dujicich vyjimecnou a bohuzel stale
jesté nedocenénou roli.
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Brnénska etnolozka Jana Polako-
va ve spolupraci s nadacnim fondem
Hellenika fecké minority v CR, Mo-
ravskym zemskym muzeem a Masary-
kovou univerzitou v Brné pripravila
vecelku objemnou, krasné vypravenou
a predevsim velmi pfinosnou publika-

ci vénujici se éeskym Rektim a ,,lidem
kolem nich“. Kniha je pojata ponékud
netradi¢né, nejde o klasickou odbor-
nou monografii, ale o kombinaci od-
borného textu a interview se zastup-
ci fecké minority v CR doplnénou
o osobni fotografie respondentt.
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Uprchlici z Recka, kteii byli
v ramci internacionalni pomoci
zemi vychodniho bloku evakuo-
vani pred hriizami obcanské valky
(1946-1949), byli jiz pfedmétem celé
fady vyzkumi, zvl. etnologickych.
Konkrétné éeskym Rekiim (a z&4sti
i feckym Makedonctiim) se vénova-
lo hned nékolik diplomovych praci
na FF UK i FF MU, publikovana
byla fada odbornych studii v obo-
rovych cCasopisech a téz objemna
monografie A. Botu a M. Konec¢-
ného Recti uprchlici: Kronika teckého
lidu v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku
1949-1989 z roku 2005. Recenzo-
vana kniha Jany Polakové tak vel-
mi vhodné doplnuje jiz existujici
zdroje informaci o této sice pocetné
méné vyrazné (cca 2200 lidi podle
posledniho s¢itani lidu), ale z po-
hledu historie, etnologie, lingvistiky
isociologie o to zajimavéjsi minorité
v Ceské republice.

Prvni blok textti (kolem 50 stran)
pfiblizujicich ptvod a osudy
geskych Reki je zasvécen nejprve
metodologii badani a praci
s prameny, zdiiraznéna je role kva-
litativni vyzkumné metody oral his-
tory. Logicky je méné prostoru véno-
vano celkové charakteristice recké
diaspory v CR a objasnéni diivo-
du jejiho vzniku (s. 18-32), jedna
se o mnohokrat zpracované téma.
Detailnéji se autorka zabyva institu-
cionalni podporou imigrantt ze stra-
ny Ceskoslovenska a problematikou
détskych domovi, v nichz mnoho
reckych déti muselo kratsi ¢i delsi
dobu pobyvat (s. 32-41). Dalsim

zpracovanym tematickym okruhem
je otazka udrzovani vlastniho
etnického povédomi, pripadné jeho
prohlubovani — at uz prostrednic-
tvim hudby a tance, nebo diky ja-
zyku, gastronomii, rodinnym tra-
dicim ¢i nabozenskému vyznani
(s. 41-55). Velmi palcivou byla ve své
dobé¢ otazka pripadného navratu cle-
nu fecké mensiny do ,staré vlasti®
v dob¢, kdy Recko po padu vojen-
ské diktatury v roce 1974 postupné
uvolnovalo podminky repatriace
vale¢nych uprchlikti a jejich rodin
(s. 55-57). Jedna se o téma v mnoha
smérech stale aktudlni, nebot mno-
ho &eskych Rekd, zvlasté z generaci
narozenych uz u nas, lze objektiv-
né charakterizovat jako dvojdomé,
coz sami pfiznavaji. Neni proto pre-
kvapujici, ze ncktefi reemigranti se
po néjaké dobé zvl. pred rokem 1989
z Recka zase vraceli do CSSR. Stiet
piedstav o domoviné a nasledné fec-
ké reality té doby byl nékdy pomér-
né kruty. Velkou prednosti tohoto
prvniho oddilu publikace je rozsahly
ilustracni material (osobni fotografie
a dokumenty, dobové novinové ¢lan-
ky atd.), ktery je umistén pribézné
v textu vzdy jako doprovod feseného
problému. Celek je ukoncen zave-
rem a sezamem literatury, pramend
i internetovych zdroju.

Druhy blok tvori z vétsi casti
fizené rozhovory se zastupci recké
minority v CR (s. 71-276). Autor-
ka zpovidala celkem devatenact re-
spondentt patticich do péti rodin.
Publikované jsou interview se tfi-
nacti z nich, pricemz je bezesporu
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velmi zajimavé porovnavat odpo-
védi na nékteré otazky uvnitt jed-
né rodiny. Struktura jednotlivych
medailonk je obdobna, nejprve se
dotazovany kratce ¢i dlouze pred-
stavi a nasleduji konkrétni tazatel-
¢iny dotazy upravené jednotlivym
respondentiim ,na télo“. Badatelka
klade dtraz predevsim na fecko-ces-
ké vztahy, na otazku osobni etnické
identifikace, jazykové kompetence,
stranou ale nezlistava ani problema-
tika vnimani tradi¢ni kultury a jejiho
dédictvi, rodinné i mezigeneracni
vztahy apod. Obraz vyvstavajici
z jednotlivych odpovédi je oprav-
du velmi plasticky a pfiblizuje nam
ifeckou mensinu jako celek az témeér
na dtvérné trovni.

Za rozhovory nasleduje resumé
v Cestiné, anglictiné a novorectiné,
jmenny a vécny rejstiik. V podstaté

jiz mimo téma publikace jsou pak
prezentovany organizace, které vy-
dani knihy spolurealizovaly — Na-
dacnt fond Hellenika, Moravské zem-
ské muzeum a Vybor pro ndrodnostni
mensiny Jihomoravského kraje vetné
fotografické prezentace.

Jedna se svym zpiisobem o uni-
katni odborny pocin. Podobnou
cestou, byt reflektujici predevsim mi-
nulost, byla ceskému prostiedi zatim
odborné prezentovana jen némecka
mensina (J. Noskova a S. Kreisslova)
a s vétsim diirazem na soucasnost
Castecné vietnamska (S. Broucek).
Publikace o fecké minorité velmi
vhodnym zptisobem pfiblizila snad
vSechny oblasti: jejich ptvod, mi-
nuly i soucasny zivot i ¢esko-recké
relace zptisobem, jenz si zaslouzi
jisté nasledovani.

Jaroslav Otéendsek (EU AV CR, v. v. i., Praha )
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Ceské univerzitni albanistika se
definitivné etablovala, po nékolika
ptedchozich prechodnych poku-
sech, az pred patnacti lety v ramci
katedry jihoslovanskych a balkanis-
tickych studii FF UK v Praze. Za-
timco vlastni tradice ¢eského zajmu
o ,zemi orld“ sahaji do 19. stoleti,
vysokoskolsky ukotvené studium
je véci az soucasnou. Albanie jako
badatelské téma, to jesté hovorime

o obdobi Osmanské rise, se poprvé
vyraznéji objevuje u Jana Urbana
Jarnika (1848-1923), jenz se k al-
banistice dostal pres sviij hlavni
zajem — rumunistiku a obecnou
romanistiku. Ceskému prosttedi
prinesl prvni fundovanéjsi texty
o této ve své dobé v podstaté zcela
exotické zemi v jihovychodni Evro-
pé. Zatimco Jarnik cilil predevsim
na lingvistiku, jeho mladsi kolega

391



